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Mi lesz ? 
Budapest, jan. 22. 

NNapok óta egyebet sem tesznek 
a képviselők, mint számlálgatják a vó- 
mokat. A számlálgatásban a legkü- 
nbőzőbb kombinácz ók érvényesülnek. 
ás a vótum-eredmény, ha a számi- 

tás valamely bizalmi kérdéshez füző- 
dik; ismét más, ha azt számitják, hogy 

kik szavazzák meg az egyházpolitikai 
reformokat és kik nem? 
A tényleges állapot egyébiránt 

pártnak kétszáztizenegy; nem kormány- 
párti kétszázkettő. A kormány tényle- 
es többsége tehát e pillanatban ki- 
nez szavazat. De ha leszámitjuk a 

miniszterek és államtitkárok 13 sza- 
vazatát, akkor már e pillanatban is 
gy többsége van az ellenzéknek. 
Ha a kormánynak örömet okoz, 

ám számitsa magának mindazokat, kik 
ma még tagjai a szabadelvü pártnak 
és számitsa a kabinet tagjait és az 
államtitkárokat is azon megb zhatók 
sorába, kik mindig hajlandók a kor- 
mányt támogatni. Meg is teheti ezt 
minden lelki skrupulus nélkül, miután 
ugyis nehezen hinné el az ország, hogy 
p. o. Szilágyi igazságügyminiszter ur 
nem bizik önmagában. Tehát vegye 
ak számitásba önmaga mellett a sa- 

mény szavazatokban. Meg van-e eny- 
nyivel elégedve? Elegendő-se ez a 
szám nagyméretű reformok alkotá- 
sára / 
Jól emlékszem. Mikor Wekerle kor- 
nyelnök zászlót bontott, Ugron Gá- 

bor kételyeket fejezett ki a siker iránt 
ssakellő előkészités hiányai között 
azt is fölemlitette, hogy a reformok 

számára még a törvényhozási többség 
sem biztos, Wekerle élczelődve felelt 
és a politika jósolgatást nevetséges 
szinben tüntette föl. A vezérnek ezen 
biztonsága igen jól esett a szabadelvü 
pártnak, s hogy boldogsága a napló- 
nis megőrökithető legyen, rózsás 

lelki állapotát kitörő nevetéssel jut- 
tatta kifejezésre. Ettől a gőgös neve- 
téstől nincs többé okuak tartani. A 

kinek kilencz vótum többsége van, an- 
nak nem áll jól a nevetés, s ha mégis 
tenné, ugy azt nem a lélek derüjének 
hanem az idegek görcsös vonaglásának 
volnánk bátrak tulajdonitani. 
Node meg van a kormánynak 
az a vigasztalása, hogy „ha nircs ne- 
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AZ ,„ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 

„Kolozsváron. 
Azt hiszem t. szerkesztőség, hogy nem 

lesz unalmára e lap olvasóinak egy kis nyel- 
vészkedés. Hiszen a köztársalkodásban is 

szeretnek számosan olyas kérdéseket 
gen.. 
AAlkalmat a czikkem élére tett szó adott 
reá, minthogy azt feltétlenül kárhoztatom. 
egmondom miért. 

A magyar helynevekből származó ige- 
határzóknak három különböző végzetök van, 
a. m. 1. on vagy en; 2. ban v. ben; 8.t, 
De ezek közül minden helynévhez csak egyik 
rulhat a bevett szokás szerint. 1. Budapest 
- Budapest-en, Arad - Arad-on, Kassa - 

Kassán; 2. Szeben - Szebenben, Brassó - 
Brassóban, Bécs - Bécsben, Velencze - 

Velenezében; 3. Vásárbely - Vásárhelyt, 
Udvarhely - Udvarhelyt, Temesvár - Te- 
mesvárt, Fehérvár - Fehérvárt, Kozárvár 
- Kozárvárt. 

A példákra tekintve azt vélné az em- 

ber, hogy a „hely" és „vár" végeztüek mo- 
nopolizálják a t végzetet. De biz' az ellen 
két tény szól. Egy az, hogy egyszerü és nem 
hely vagy vár végzetü helynevek is kap- 
nak t-t; más az, hogy hely és vár végze- 
tüek is vesznek fel on, en ragot, mint Pé- 
cset(t), Győröt(t): Földváron, Sárváron, Uj- 
helyen, Sebeshelyen s más példák tanusitják. 
Éoau hát más elyekre épitem ellenszen- 

Negyed évre 4 frt vagy 8 korona 

ját vótumát is, hogy ekként megle- 

gyen az abszolut többség e kilencz ke- 

hogy 

ki, majd lesz neki." Itt a jó szomszéd, 
a függetlenségi és 48-as párt. Van an- 
nak vótuma fölös számmal. Adhat a 
kormánynak belőle, mert hát - jut 
is, marad is. Ezek nem stréverkednek, 
konczot sem lesnek, rendjelt sem kérnek, 
hivatalért sem futnak. Nemes álmodo- 
zók ők. Szeretik az elveket elköltik 
vagyonukat eszményekért, érdekeiket 
alárendelik a köznek, pártolják az 
igazságot s khorusban danolják: „Én 
ültettem az almafát, más szedi le az 

6 almáját. 
ez: Négyezáztizenhárom igazolt képvi- Wekerle kormányelnök sokat ad 

arra, hogy azok, kik a kabinet ,s u- 
lyával' választattak meg, vagy a 
kabinettel szavazzanak, vagy mondja- 
nak le mandátumukról. E kijelentés 
bizonyosan a mi pártunknak szólott. 
Mert mi akadályoztuk meg a közigaz- 
gatás államositását; naiattunk kellett a 
képviselőházat feloszlatni; mitőlünk 
akarták az uj házat megtisztitani, hogy 
aztán az államositás simán menjen ke- 
resztül. 

Eonélfogva az a bizonyos „suly" 
mireánk nehezedett. Volt ugyan része 
ebben a sulyban a nemzeti párt- 
nak is, dn az oroszlánrészt mi kap uk 
belőle. Hálátlanok volnánk tehát mi, 
kik a kormány „sulyával választat- 
tunk meg, s kikkel ezt a „sulyt" a 
minisztertől a bakterig, mintegy het- 
venezer hatósági személy éreztette - 
hálátlanok volnánk, ha most nem sza- 
vaznáuk a kormánynyal. 

Hiszen világos, hogy a legnagyobb 
perfideát követnők el, ha cserben hagy- 
nók a kormányt. Hát mi a feladatunk, 
ha nem az, hogy támogassuk a kor- 
mányt? A választók is igy akarják. 
Ezért választottak meg. Zsandárnak 
lökdösését, szolgabirónak üldözését, fő- 
ispánoknak fenyegetését ezért állották 
ki igazán hősies kitartással. Utolsó sza- 
vuk is ez volt hozzánk: „Azt a drága 
kormányt valahogy meg kell menteni." 

Kiváltképpen azt ne felejtsük, 
hogy minden faluban az alapos pana- 
szok száma, a papok anyakönyvvezeté- 
se ellen, kötetekre rug. Az A. B. C. ta- 
bellák rubrikáinak kezelése oly tisztán 
foly, mint egy hazai csermely; az adó- 
kirovás igazságos, az adószedés kelle- 
mes, az adóvégrehajtás méltányos. Mi- 
óta utadó van: makadámon jár min- 
den választó. A kollektor ha sikkaszt 
a birtokosság lelki örömmel pótolja a 
hiányt. A bélyegfokozás grácziának te- 
kintetik. Minden magyar anya örvend, 

fia német szót hozott a katona- 

vemet a ,Kolozsváron"-ra nézve. Első a con- 

servativismus, a mely a változóság hatalmas 

ereje ellenére is fenntartja nagyjíban a nyel- 

vek etymologiaját és syntaxisát. Hiszen, ba 
a nem volna, a mai francziák ugy nem ér- 
tenék meg glossarium és magyarázat nélkül 
Malherbe-t. mint osta XIV. századbeli vers- 
szerzőket, vagy az angolok Chaucert. 

Másik elvem a közszokás tiszteletben 
tartása, a mi az egymást megértés záloga. 

No már városunkban nyomtatott könyvek 
czimein, valamint okmányok kelteiben tud- 

tomra sehol sincs „Kolozsváron", hanem csak 

„Kolozsvárt", ,Kolozsvártt", „Kolozsvárott. 

Kiváncsi vagyok, ki birna nyomos okokat 
hordani fel a változtatásra. 

De nekem vannak okaim a botrányos 

„tt" hibáztatásaira. Csakhogy olvasóm en- 
gedelmét és türelmét kell kérnem ki hosz- 

szasacska, de nem tanulság nélküli vitatásra. 

A t ragot ugy megszoktuk név mellett 

tárgy ejtés-t (accusativus casus) jelelőnek te- 
kinteni és tartani, hogy midőn más szerep- 
ben fordul elé, vagy nem vesszük észre a kü- 

lönbséget vagy még szabálytalanságnak is 
tartjuk. Az utóbbi nézet az oka, hogy a 
„Kolozsvárt" (Clauiopoli in Klausenburg) ala- 
kot sokan hibásnak tartják, és a kettőzőtt 

tvel akarják javitani. Már pedig az a véle- 
mény s onnét származó eljárás, hogy nyersen 

kimondjam, tudatlanság szüleménye, mert a 
t ragos név nem csak a mit? hanem számos 
esetben a ,hol?" „mikor?" és „miképp?" 
kérdésekre is felel meg és jelesen az ,on" 
(ap, en, on, ön) ragokkal váltakozik. Ily sze- 
repben leljük: 

............. 

ták, kivált a protestáns hitü választók, 

18. szám. 

ságtól. Mindenki nyugodt, mert tudja, 
hogy a hatodik kézen levő birtok még 
mindig az első kézre van telekköny- 
vezve. Egy szóval, minek a dolgot hi- 
mezni-hámozni: mindnyájan tapasztal- 
hattuk, hogy minden egyéb rendben 
van, csak épen az anyakönyvvezetés 
nincs rendben. A vétkes mulasztás, a 
bünös hamisitás e téren nap renden 
van. Valóságos eltusolás a kormánytól, 
hogy a fegyintézeteket még nem től- 
tötte meg okmányhamisitó papokkal ! 
nem csoda hát, ha a nép, mely köz- 
vetlenül naponkint és óránkint szen- 
vedi a hibás anyakönyvezés hátrányait, 
áldva emelte felénk kezeit, s megha- 
tóan könyörgött nekünk, hogy az anya- 
könyvvezetés ügyét szabaditsuk meg a 
papoktól. 

Ki ne emlékeznék közülünk, hogy 
mily idegen maradt a nép, ha igazsá- 
gos adminisztráczióról, olcsó jogszol- 
gáltatásról a választási szabadságról, 
választói jog kiterjesztéséről, közös- 
öügyek e törléséről, külön vámterület- 
ről, fényes magyar udvarról, vitéz ma- 
gyar hadseregről beszéltüánk? És ez- 
zel szemben ki ne emlékeznék közü- 
lünk, hogy a nép minden ellenszenve 
az egyházi házassagban kulminált. 

Helyezzük vissza az államot a ma- 
ga illetékes jogkörébe. Ugy-e igy mond- 
ták? Legyen már vége az egyház év- 
ezredes bitorlásának. Ugy-e ezt is mond- 
ták ? Dogmatikus illuziók nem akaszt- 
ják meg az emberiséget a haladás pá- 
lyáján. A házasság szerződés; már pe- 
dig a szerződés őre, végrehajtója, fel- 
bontója csak az állam lehet. Államot 
az államb.n nem türhetünk. A papi 
juriszdikczió nem egyébb, mint csor- 
bitása a jogállam szuverénitásának. A 
nemzeti egység eszméje nem érvénye- 
sülhet jogegység nélkül. A házasssági 
jog ellenállhatatlan ethika hatással lesz 
a nemzetiségek állampo gári öntudatára. 
A családi élet nem lazább lesz, hanem 
bensőbb, mert eddig annak egyházi 
szankcziója volt, de most államiszank- 
cziója is lesz; tehát az egyén vallásos 
érzületéhez járul az egyén polgári meg- 
győződése is: a hithez a becsület. 

Ugy-e igy mondták? Hiszen jól 
tudjuk, hogy ezek az igazságok már 
rég átszürődtek a nép eszejárásán., 

Ha jól emlékszem, azt is mondot- 

-
 

hogy abban az esetben, ha e reformok 
megkivánnák, az 1868. évi LIII. tör- 
vényczikk módositását, hát meg kall 
hozni ezt az áldozatot is; sőt arra is 

zsti sölt e. a kt. .otrtltöd u at e s 

A. Alanyt (szokottan alant) - arányt (szok. 
aránt: pl. (egyaránt) - éjfélt (media 
nocie - helyt (helyt állok) - közt és 
közöt (egy második t felesleges) - mel- 

let (t), - napot (szaka) - hetet (szaka) 
- nyarat (szaka) - tselet (szaka) - éjt 
(szaka) - lépést - oldait - önkényt 
(szokottan: önként) - szint (pl. földsziut) 

- vásárt (1I. Tört. szótár) - versenyt 
(szok-versent) - viszonyt (szok-viszont.) 

B. Mellékneveknél : 
Bizodalmast (Tört. Sz.) - bizonyost 

(T. Sz.) - bőségest (T. Sz.) - csalárdsá- 
gost (T. Sz.) - czavargást (T. Sz.) - 
csendest (T. Sz.) - eleget (pl. eleget ül- 
tem, éltem) - elegye:t - erőst (pl. erőst 
ütött rajta) - kancsalt - keveset (pl. 
keveset lakott külföldön) - örömest (tör- 
zse „örömes" és társa „örömesen" elavul- 
tak) - nyájast (elavult alak) - sokat 
(pl. a tél sokat tart, sokat betegeskedik, 
sokat aludtam) - többet (pl. oda többet 
ne menj! Sz. János többet szerette Krisz- 
tust másoknál). 

C. Névmás mellett : 

Itt (a. m. ezt) - ott (a. m. azt) - 
miatt (s második t felesleges) - mit? (a. 
m. miért? Pl. mit jársz itt? mit nem 
hagysz békét. Azt is teszi hogyan? Pl. 
Mis? hát engem a gólya költött ?? Nem 
jól mondom", mit? A szótár irók kifele- 
dik ezt az igehatárzót). 

D. Igehatárzóknál : 
Akkort (Tört. Sz.) - eleint - fennt 

-.kinnt - néholt - seholt - továbbat. 
E. igéknél: 

ű 1. 

kértek, hogy ha ezen reformokat csak 
kinevezett tisztviselőkkel akarná a kor- 
mány életbeléptetni, hát mondjunk le 
a választási rondszerről. 

Igy állván a dolog - miután a 
kormány „sulyával lettünk megvá- 
lasztva; s miután választóink legfőbb 
kivánsága az egyházpolitikai reform; 
tehát tartozuank a kormánynak, mely 
sulyt adott és tartozunk választóink- 
nak, kik vótumot adtak azzal, hogy 
ezt a drága kormányt minden áron 
megmentsük a bukástól. 

Aggodalomra tehát semmi ok 
sincs. Ne tépelődjünk a főlött, hogy 
mi lesz? Hát az leszen, hogy a kor- 
mány tovább kormányoz a mi sege- 
delmünkkel. Mikor egy franczia hajó- 
rajnak elfogyott a puskapora, az an- 
gol ellenség átkiáltott: „Vitéz fran- 
cziák! Jertek, hogy adjunk nektek 
puskaport." Mi is igy fogunk tenni; ,Sze- 
ldlelkü mimelukok! Jertek, hogy ad- 
junk nektek vótumot. Cserében majd 
szavazzátok le összes nemzeti agspirá- 
cziónkat s törjétek össze kaczagással 
minden eszményünket." 

BARTHA MIKLÓS. 

A T. Ház. 
Budapest, jan. 22. 

A Héz mai ülásén a jegyzőkönyv felol- 
vasása után Krajtsik Ferencz előadó be- 

terjeszti az igazságügyi bizottság jeleatésőt 

az örökösödési törvényjavasl t tágyában. 

Következik a napirend: 

A meatelmi bizottság ifj. Ábrányi Kor- 

nél mentelmi jogának megsértése tárgyában 
tett jelentések folytatólagos tárgyalása. 

Hock János a közbiztonságnak két 
főelemét ismeri: a gyülekezési jogot és a 
sajtószabadságot. Ez a kettő törte össze a 
feudális rendszert és tette szabaddá a fnépe- 
ket. A sajtószabad ág proklamálásával kezdő- 

dik a magyar szabadság s a szabad sajtó ma 

is legdrágább kincse a nemzetnek. 

A legmesszebb menő szabadságot kö- 

veteli a napi sajtó részére. Igaz ez, mert 
gyorsan dolgozik, sokszor hibákat követ el, 

ds nagy dicsőségére vállik, hogy a szabad- 
ságnak mindig fentartója élesztője volt. 

Elitéli a kormánysajtót, mely csak sub- 

venczió mellett és a nyilvánasság kizárásá- 
val jelenik meg. (Derültség a baloldalon). 
Hogy a magyar közvélemény melyik párton 

áll, az azt bizonyitja, hogy minálunk az el- 
lenzéki sajtó dominál. 

Mai kormány rendszerünk minden áron 

fenn akarja magát tartani, még a sajtósza- 
Etn .... ........... aoázz 

Jővet - menet - nézt (= nézve). 
A ,„bizvást, „folyvást", futvást", ol- 

dalvást", szavakbeli t rag is idetartozik; 

de elemzésőök hosszadalmas lenne, a tény 
pedig kétségtelen. 

A t ragnak igohatározót alkotó szere- 
pe minden kétségen kivül meg lévén emigy 
állapitva, alig szükséges mondanom, hogy az 
a botránykoztató második t, a melyik a „Ko- 
lozsvártt"-ban szemtelenkedik, merőben ki- 

dobni való, mint szemét. 
Másfelől meg hell emlitenem, hogy a 

tárgyeset ragjának adverbium alkotására való 
használata nemcsak nyelvünk sajátsága, ha- 
nem minden eredeti flexiós nyelvben : latin- 
ban, görögben, szanstkrtban meg van. Ugyan- 
is mindenikben a melléknevek neutrumának 
az accusativusa adverbiumnak is szolgál. Igy 

a latinban: multum, paulum, par(v)um, pri- 

mum, ceterum és cetera, facile (könynyen), 
dulee ridentem Lalagen amabo, dules lo- 
duentem stor), impune. 

BRASSAI SÁMUEL. 

Ervénytelen, 
C. SWERDNÁTÓL. 

Az „Ellenzék" számára fordutotta : 

AMICA. 

IX. 
(Folytatás.) (18) 

Az öreg asszony azzal a szándékkal 
sietett fel a lépcsőkőn, hogy leszedi a füg- 
gönyöket, de az első emelet kanyarulatánál 
megállott midőn hirtelen a második emeleten 
lakó és onnét lejövő fiatal leánnyal találta 
magát szemben, 

.. 

Kolozsvárt, kedd január 23 1894 
atazszana 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 88. szám. 

- 

MIRDETÉSI DIJAK: 
Egy [2] czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedő 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: 1frt 
Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek : 
garmand sora után 20 kr. fizetendő. 

badság és a képviselői immunitás megsértés. 
nek árán ie. 

Fejtegeti és védelmezi a Pesti Napló 
eljárását, midőn a takarmány kiviteli tilalom- 
ra vonatkozó adatokat, melyeket a kormány 
hivatalosan eltusolt, a közönség érdekében 
közölte. A P. N. ezen adatokat nem kereste 
hanem egy ismeretlen egyén önként ajánlot- 
ta fel a szerkesztőségnek. 

S akkor a kormány azon ürügy alatt, 
hogy egy ismeretlen tettest nyomoz, házku- 
tatást rendelt el a lap szerkesztőségében. - 
Átkutatták a hivatalos és magán iratokat és 
ez, az alkotmány harmadik évtizedében, szé- 
gyenére váik a magyar birói karnek. 

Ábrányi jól cselekedett, midőn saját 
immunitásának koczkáztatásával a sajtósza- 
badság védelmére kelt. Mint a sajtó munkása 
kéri a házat, védelmezze a sajtó szabadságát. 
Nem fogadja el a bisottság jelentését. (He. 
lyeslés a baloldalon.) 

HorváthGyula a Pesti Napló szer- 
kesztőségében történt házkutatásban a sajtó- 
szabadság flagráns megsértését látja. Mint 
Hock, ugy ő is közérdekünek tartja a takar- 
mány kiviteli tilalmat, s midőn a P. N. er- 
ről hiteles adatokat közölt, csak a közérdek- 
nek tett szogálatot. 

A mentelmi hizottság javaslata pártér- 
dek szüleménye s ezért hozzájárul Polónyi 
inditványához (Helyeslés a baloldalon.) 

Madarász József a közszabadság ne- 
vében tiltakozik a P. N. szerkesztőségében 
elrendelt s a sajtó szabadságot sértő házku- 
tatás ellen és szintén elfogadja Polónyi in- 
ditványát. 

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter 
polemizál az előtte szólottakkal és igyekezik 
bizonyitani, hogy Ábrányi esetében sem a 
mentelmi jog, sem a sajtószabadság megsértése 
nem forog fenn. 

Olay Lajos az okt. 12.én történt ház- 
kutatást törvénytelennek jelenti ki s az okt. 
18-ik mellett ennek tulajdonit eulyt. Aztán 
különbséget tesz a hivatalos titoknak hiva- 
tali és tulajdonképpeni megsértése között. 
Ezen az alapon fejtegeti, hogy a képviselői 
immunitás, a birói erőszakoskodás révén sé- 
relmet szenvedett. (Zajos helyeslés a balol- 
dalon.) 

Apponyi Albert gróf kéri a hbázat, 
hogy a kérdést a politikai pártállás szem- 
pontjából ne nézze. (Helyeslés.) 

Ovakodjék a ház a képviselőj imuni- 
tással ugy elbánni, hogy ez a nemzet előtt 
odiozussá váljék és tekintélyét, fontosságát 
veszitse. (Általános helyeslés.) 

A sajtószabadság szempontjából rosz- 
szalja, hogy az ügyet nem a sajtóügyi, ha- 
nem bünvádi utra terelték. Ő ez esetben 
Ábrányi mentelmi jogának megsértését látja 
mert Ábrányinak a P. N. szerkesztőségében 

Jó reggelt S ecksné - mondá Eszter 
nyájasan. 

- Jó reggelt kisasszony. 
Specksné azzal a mogorva rosszalással 

nézett a kedves arczra, az aranyos barna haj 
ra, fehér homlokra, a csinos sötét kék kijáró 
ruhára, fehér strucz tollas bársony kalapra, 
csinos keztyükre és ezipőkre, a hogy néha 
az agg kor szokott a szépségre és fiatalságra 
nézni. 

Ez a leány jobban „ki van öltözve" 
mint a hogy egy tanitónéhoz illik - gon- 
dolta magában a vén asszony megvetőleg 
szippantva, aztáa hangosan azt mondá: 

A kisasszony ma reggel nagyon jókor 
megy ki a háztól; csak most ütöite el az 
óra a fél kilenezet. 

- Igen; egy kissé korán megyek ki 
- dadogta Eszter pirulva, a mint az öreg 
asszony mellett a lépcsőkön leszaladt. 

Nem az én dolgom - mi? kiáltá után- 
na Speckené, - a fejét felvetve amint a fel- 
járó ablakán levő függönyt levette, - mert 
a süketsége az Eszter válaszát igy értelmezte. 
„Én azt gondolom, hogy illedeimesebben is 
megmondhatta volna! Oh igy vagyunk, ez az 
amiért a kisasszony ilyen jókor kiment a 
háztól ?" Speckané leejtette a függönyt s az 
üvegen keresztül kinézett; a Harwood Eszter 
és Lockbart Brián találkozását nézte a sáros 
kövezeten. ,Nó, lássa az ember! - folytatá 
Specksné. Csudálom, hogy már egyuttal meg 
nem csókolja. 

Azonban Brián nem csókolta meg Esz- 
tert, de a feléje nyujtott kezet megfogta s a 
karjába tette és aztán karonfogva mentek el 
együtt. A meddig az öreg asszony láthatta 
őket mig Strutt utczából kiértek és a már 

n 

is népes átjárón eltüntek, kiváncsian meresz- 
tette a szemeit utánnuk. 

Egy órával később midőn az ifjak Stru 
utczába visszatértek és lassan jöve egym..- 



felfüggesztését kéri. 
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egy saját czéljára s magánbasználatra beren- 

dezett dolgozó szobája van s mert a biróság, 

melynek felhatalmazása csak a szerkesztő- 

ségre szólt, ebben a magán szobában is akart 

kutatást tartani. Ezért helyteleniti Szilágyi 

érvelését és elfogadja Polónyi inditványát. 

(Helyeslés a baloldalon.) 

Kovács József és Visontai Soma a 

mentelmi jog érzékeny megsértését látják a 

fennforgó esetben s ezért Polónyi inditványá- 

nak elfogadását kérik. 

Elnök a vitát bezárja s az ülést öt percz- 

re felfüggeszti. 
Szünet után. 

Krajtsik Ferencz előadó védelmezi a 

mentelmi bizottság felfogását és polemizál 

Polónyival, valamint azokkal, a kik Polónyi 

inditványát pártolják, kéri a bizottság jelen- 

tésének tudomásul vételét. 

Következett a szavazás. 

Elnök Polónyi Géza felszólalása után 

ugy teszi fel a kérdést, hogy a ház elfogad- 

ja-e Polónyinak halasztó inditványát, vagy 

sem? És tudomásul veszi-e a mentelmi bi- 

zottság jelentését, vagy sem ? 

Polónyi inditványa mellett szavaztak 

felállással: az ellenzéki pártok és a kormány- 

pártból kilépettek közül ketten. A többség 

ellene van s igy Polónyi inditványa mel- 

lőztetik. 
A mentelmi bizottság jelentését a ház 

többsége tudomásul veszi. 

Krajtsik Ferencz előadja a mentel- 

mi bizottság jelentését a hatósag elleni erő- 

szak büntette és bünpártolás vétsége miatt 

feljelentett ifj. Ábrányi Kornél képviselő 

mentelmi ügyében s Ábrányi immunitásának 

Olay Lajos hosszabb beszédben elitélve 

a biróságnak a ,P. N.-nál történt ház- 

kutatás alkalmával tanusitott jogtalan s tör- 

vényellenes eljárást, a bizottság javaslatának 

visszautasitását kéri. 

Polónyi Géza nem nézi ezt az ügyet 

pártkérdésnek és csodálkozással látta, hogy 

az előbbi szavazásnál a kormánypárt mint 

egy ember állt fel és szavazott az igazság- 

ügyminiszter fogyatékos jogtudománya mel- 

lett. (Derültség a baloldalon.) 

Áttérve a szóban forgó ügyre, Ábrányi 

nem követett el senamiféle büntettet, a ház- 

kutatást eszközlő ügyész és biróság eljárása 

flagráns törvénysértés. Ábrányi immunitá- 

sának felfüggesztése pedig a képviselő zak- 

latása volna. 

Az ügyészség s a bizottság a minisz- 

ter pressiója alatt állanak (Dégen Gusztávta- 

gadólag közbeszól.) midőn behatolva a P. N. 

szerkesztőségébe olyan kéziratokat is átné- 

zett, melyek között a keresett kézirat nem 

lehetett. 
; 

Ez a sajtószabadság megsértése, a sajtó 

zaklatása. A bizottság kissebbségének véle- 

ményéhez csatlakozik. (Helyeslés a balol- 

dalon.) 

Dégen tagadja, hogy a biróság a mi- 

niszter pressziója alatt állott. 

Hódosi Imre szerint Ábrányi nem kö- 

vetett el olyasmit, a miért immunitását fel 

kellene függeszteni és nem követett el bün- 

pártolást, mert egy harmadikat terhel
ő ada- 

tokat a biróságnak senki sem köt
eles kiadni. 

Szintén a kissebbség véleményéhez csatlako- 

zik. (ÉElénk helyeslés a baloldalon). 

aal beszélgettek, Specksené nem volt több 

az ablakban. Az eső megállott s a nap ki- 

sütött. 
. 

Mit mondtam neked! - kérdé Brián 

mosolyogva. 
Nem ösmered el, hogy jó poéta 

voltam. 
-Mi felett? Oh már látom! -

 a mint 

a napfény az arczára és a felnéz
ő szemeibe 

ssütött. De azért mégis boropgós az idő és 

esőre hajló. 
' desem, ez rosz filozofia, midőn 'a 

nap süt miért törődjünk azzal hogy,
 később 

eső is eshetik. 

Azat hiszem igazad van - válaszo- 

lá Eszter szeliden, s a férje karján levő kéz 

kissé szorossaban füződött ahoz - annyi 

bizonyos, hogy most már nincs mitől félnem.
 

8 mosolygott a mint Brián gyöngéden né- 

zett le reá, aztán azt tevé utánna - „Hány 

óra'. Vajjon van elég idő arra, ho
gy te és 

Berti ne késsetek le a vonatról? 

- Van elég - válaszolá Brián, miu- 

tánjaz őrájára nézett. Még van 
egy óránk. 

Eszter nem változtatod meg a tervedet és 

jössz velünk ? 

1 Jobb szeretnék itt maradni dadogta 

a leány. 

- A hogy tetszik édesem, de tudod, 

Dobusné alig várja, hogy jövendőbel
i asszo- 

nyát lássa. Nem hiszem, hogy a jó öreg meg 

lett volna elégedve azzal a szóbeli lei
rással a 

mit rólad adhattam volna. 

Jobb szeretnék későbben menni - is- 
hogy 

métlé Eszter, fejét egy kissé lesütve, : 
addig 

pirulását eltakarja, - jobb szeretnék 

várni mig - 

- Meddig? 

- Mig agy mehetek, hogy ott marad- 

jak. D» te mit kivánsz, hogy tegyek ? 

- Ast kivánom, hogy azt tedd a mi 

terjeszti a ház elé. 
Károlyi István gróf három inditvány 

1. Utasittassék a mentelmi bizottság, 

hogy a mentelmi ügyet preczize körül irja 

s erről jelentést tegyen a háznak. (Általános 

helyeslés). 
2, A ház Ábrányi esetében a magán 

ügyet a politikai indoktól elvásasztva, melyek 

miatt az ügy támadt, Ábrányit nem adja ki. 

(Éljenzés a baloldalon.) 
8. A ház utasitja a kormányt, hogy a 

sajtóügyet rendező törvényjavaslatot terjesz- 

szen a ház elé. (Általános helyestés.) 
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter az 

1. pontot elfogadja, a 2-kat azonkan nem! 
(Zaj a baloldalon) a 3. részt pedig nem mel- 

lőzi ugyan, de nem tartja időszerünek. 
Elnök az ülést egynegyed 3 órakorbe- 

zárja. 

Nehány szó a szülők 
figyelmébe. 

Irta: Osváth Elemér. 
- Két czikk - 

I. 

A magyar embernek jellemző sajátsága 

hogy azokat a dolgokat is, melyekhez per 

absolute nem ért, szeret nemcsak mások, 

hanem maga előtt is olyanoknak tekinteni, 

mint a melyekhez ő minden laikus volta 

mellett is ért. 

Az orvosi, a mérnöki tudomány, a szép- 

irodalom, politika stb. mind abba a kathe- 

goriába sorozhatók, melyről a legtöbb em- 

ber azt hiszi, hogy teljes birtokában van. 

De van főleg egy tudomány, a melyhez ta- 

lán kivétel nélkül mindenki érteni akar, sőt 

a melyet kultiválni is törekszik: ez a létező 

tudományok legnehezebbike a nevelés. 

Nem sok idő telt el azóta, a mióta 

mai stádiumába jutott az az általános felfo- 

gás, hogy a ki semmire sem való, az jó ta- 

nitónak, vagy a mint akkor nevezték isko- 

lamesternek. A ,duem di-i odere paedago- 

gum fecere" féle közmondás csak nehány év- 

tizede fejlődőtt oda, a hol kezdik átlátni ná- 

lunk is, hogy nem üres frázisok a Nagy-Ká- 

roly fuldai iskoláját ékitő eme szavak: ,ex 

scholis nostris omnis nostra salus, omnis 

gloria, omnis auctoritas et divitiae", s le 

tudták vonni ebből a megfelelő következte- 

tést, hogy t. i. ha ily fontos s nemcsak az 

egyének, családok és nemzetek, hanem az 

egész emberiségre nézve elhatárczó, döntő 

befolyással bir a nevelés, hát akkor az egy 

tudomány és pedig egy olyan tudomány, me- 

lyet nem kinál két kézzel a természet min- 

denkinek, hanem azt tanulni kell. 

Jól emlékszem még arra az időre, mi- 

dőn - most már néha - tanitóm bejött 

reggel a iskolába, (ad vocem iskolae, ne tes 

sék a mai modern termekre gondolni, hanem 

egy olyan lyukra, mely sárból velt valaho- 

gyan összetákolva, melyben volt ülőhelye 

annak ki korán jött, s melegedett bene té 

len az, ki fát hozván magával azon privile- 

giumos helyzetbe jutott, hogy a tüz közelé- 

be juthatott) végig simitá bozontos szakállát 

mérgesen összeránczolta homlekát s megsu, 

hintá a levegőben - ha ugyan annak lehet 

nevezni tekintélyének általunk szerfölőtt való 

- Ugy hát jobb szeretnék még most 

nem menni. 

- Tehát nem fogsz velünk jönni. Mi 

hosszasabban, voltunk távol mint a hogy 

számitottuk. 

Vajjon Berti a türemetlensége miatt 

nem veszitette-e el a fejét ? 

A mint beszélt a házhoz érkeztek. Az 

ajtó nyitva volt, a Mária vizes csebre és 

egyéb készülékei majd nem elzárták a kes- 

keny feljáratot. 

Az Eszter lába az első lépcsőn volt, 

midőn hirtelen megállott és rémült tekintet- 

tel fordult Briánhoz. 

- Mi az? - kiáltá - mintha valaki 

sirna? 

A Mária hangját hallom! 
Nem volt szükség a válaszra, mert e 

pillanatban hangos zokogás hallatszott felül- 

fől. Eszter a félelem kiáltásával rohant fel 

a lépesőkön. 

Mária volt az a ki zokogott; a leány 

a folyóson állott durva és szennyes kötényét 

a piszkos arczához tartva hangosan sirt. Raj- 

ta kivül két aszszony volt ottan, kibon Ez- 

ter a szomszéd háznál levő lakókat ösmerte 

fel. Fent a felső emeleten, a saját szobái 

előtt egy férfi felemelt hangját hallotta a 

mint az öreg süket Specksné remegő beszé- 

dére válaszolt. 
Amint Mária Esztert meglátta, hangos 

sirásával rögtön felhagyott, s a kéb asszony 

azt kiáltotta- 
- Itt jön a testvére! 
- Mi történt? lihegte - Eszter, a 

Brián karjába fogozva. Mi a baj? - Mi 
történt ? 

A három 'közsül egyik sem válaszolt 

de Mária visszafojtott zokogása még hango- 

sabban tört ki, s a két asszony a lépcső 

felé hátrált érthetetlen szavakat mormogva, 

hetett, már csak azért sem, mert az esetleg 

módon respektált eszközét, - 1 mepés botját jen s a józan miveltség, szorgale
m, ipar és 

- s elkezdte a tanitást, illetőleg az igaz- 

ságszolgáltatást Bibliás ember lévén, (a meny- 

nyiben volt egy kis bibliája, összes könyv- 

tári állománya) ismerte a valódi itélet lé- 

nyegét, hogy az a jók megjutalmazásában 

és a gonoszok megbüntetésében áll, előszó- 

litá két kedvenczét (kik esetlegesen mindig 

a legmarkosabbak voltak) kihivás a vétkese- 

ket s rettenetes szakértelemmel szolgáltatta 

általuk Themist. Látható eljárásából, hogy 

volt fogalma az optimismusról is mert ket- 

tőt rendesen megjutalmazott. 

Igy folyt a „tanitás" egy álló negyed- 

óráig s akkor lelkünkre kötve a bölcseség- 
nek általunk feltétlenül elsajátitandó eszkö- 

zét, - nem az irva, hanem - a sirva ol- 

vasást, kiment a mindennapi szükségletek 

után látni. Volt eset rá, hogy még egyszer 

az nap bejött, hogy nagyobb szabásu, valódi 

paedagogiumot rendezzen s harmad-negyed 

iziglen megbüntesse az elkövetett ,gazsá- 

gokat. . 
Tanulásról természetesen szó sem le- 

felhagyott feladatnak a maximumát mindig 

a legrosszabb tanuló szabta meg. 
Azután jött a gymnázium, az élet en 

miniature - s ezzel együtt kezdődött a va- 

lódi diák élet; s a ki legprecisebb tudta a 

klassikus auctorokat könyv nélkül czitálni, 

annak voltak a legbiztosabb chanceai az 

életben való tökéletes megállásra, 

Azóla meglehetős idő telt el s mi is 
átmentünk azon a fejlődési processuson, 

melynek civilisatió a neve. Az általános ,re- 

formi" jelszó alatt széttörettek a stabilitas és 

tespedés bilincsei a közáramlattal együtt neve- 

lésügyünk is fejlődésnek indult s ma már - 

hála Istennek - ott áll, hogy az em- 

bernek, - mint a teremtés koronájának 

- test és lélek szerint való harmo- 

nikus mivelése és nemesbitése által 

teremti elő a szellemi élet emelkedettségének 

kezdő fokait, melyek előfeltételei az emberi- 

ség morális javulásának, s a társadalmi álla- 
potok üdvös átalakulásának. 

Igsza van teljesen a bölcsnek, midőn 
azt mondja, hogy: „a nevelés prologus az 

élet komoly könyvében." 

Mert, ha van a társadalmi életben oly 

archimedesi pont, a melyre támaszkodva egész 

valójában azt megrázhatod: az a nevelésügy. 

Ha a haza szent szerelmét, a nemzeti nyelv, 

kultura és ősi bagyományokboz való hü ra- 

gaszkodást ki akarod irtani az utánnad jövő 
nemzedék kebléből; he a harczias, bátor s 

a munkára edzett nép helyét szibaritákkal 

akarod betölteni, ha a józan vallásosság, fel- 

világosodás és műveltség magas és erős bér- 

czéről a babona, a hitetlenség és tudatlanság 

sötét völgyébe akarod taszitani a maradékot, 

szóval, ha az embert ki akarod forgatni önön- 
magából, nem szükség erőszakhoz, fegyver- 

bez nyulned, hanem gondoskodj czélodnak 

megfelelő nevelési eszközökről, mint Antio- 

chus Epiphanes tett, s ha nemtelen szándé- 

kod kellő ügyességgel párosul, bizonyára nem 

fognak támadni Makkabeusok, hogy fegyvert 

fogjanak a nemzetiség és emberiség örök jo- 

gainak a kivivására. 

És viszont, ha azt akarod, hogy rom- 

lásnak indult hanyatló nemzet és haza önön 

hamvaiból - mint phoénix - uj életre kel- 

- Mi történt itten? - kérdé. - 

ha tudják, legyenek szivesek megmondani. 

Én - én - nem tudom bizonyo- 
san - dadogta az egyik asszony zavarodot- 

tan. Engemet azután hivtak ide. 

Kérdezze meg tőle - mert azt lehet 

mondani, hogy az ő hibája velt - s kezé- 

vel a hangosan zokogó Máriára mutatott. 

- Oh Harwood kisasszony, nem az 

én hibám volt, - kiáltá a leány, a köté- 

nyét leeresztve, s a sirástól kidagadt, köny- 

nyekkel áztatott arczát látni engedve, - kis- 

asszony, higyje el, - igazán nem az én hi- 

bám volt! Éa egy világért sem akartam 

volna, hogy szegénynek valami baja ersék! 

De midőn éppen ezt az ablakot mostam, be 

bivott a szobába, azt mondta, hogy adjam 

oda a mankóját, mert nagyon megunta a 

l fekvést és szeretne egy kicsit járkálni, ép- 

pen mint tegnap tevé; és természetesen, hogy 

oda adtam neki. Honnét tudhattam én, bogy 

ezzel bajt csinálok? En kijöttem a dolgo- 
mat végezni és egy vagy két percz mulva 

zuhanást hallottam és berohantam; a kan- 

dallónál feküdt, feje a vasrostély mellett 

volt - és a vér csorgott róla - és - ob, 

ob, oh, szegény gyermek - az orvos azt 

mondja, hogy naplementét nem éri meg! 

Eszter nem ájult el, a hogy Brián fé- 

lig remélte, - sőt nem is kiáltott; csak el- 

fordult tőle és tovább futott a lépcsőkön. 

Brián gyorsan követte és látta, a mint a 

leány magát a nappali szoba padozatára ké- 

szitett ágy mellé térdre vetette; és aztár, 

egy gyors tekintettel és mozdulattal megál- 

litotta az orvost, a mint az a szabába akzrt 

lépni, hogy Eszterrel beszéljen. Lsnt a Má- 

ria zokogása ismét kitört, az öreg Specksné 

a fejét rázva s magában mormogva haladt 

le a lépcsőkön. 

vagyoni jólét e világot meggyöző hittel és 

tseta erkölcsökkel egyesülve uj korszakot 

idézzenek elő gondoskodj megfelelő nevelési 

eszközökről s meglásd, hogy a jövő nemze- 

dékek csüggedést és lankadást nem ismerő 

munkája meg fogja teremteni azt a nemzeti 

kulturát, mely a midőn a műveltség közkin- 

csében részesiti a haza minden polgárát, 

egyuttal biztositja is annak örök fenmara- 

désát. 

Az Erd. uzeum szakoszt. 
közgyülése 

Az Erd. Muzsum-Egylet bölcselet, nyel- 
és tötténettudományi szakosztálya csöndes és 
zajtalan jubileumot ült, tegnap tartott köz- 
gyülésén: megalakalásának és műüködésének 
10.ik évfordulóját. 

Szamosi János eszmékben gazdagszép 
elnöki megnyitóban méltán hangsulyozta az 
egyesület bizottságának azt, hogy a magyar 
nemzeti tudományosság második középpont. 
jává küzdje fel magát. Kiadványában az „Er- 
délyi Muzseum" -ban 310 éven - ugymond 
- annyi alapos tudomány, annyi lángoló ha- 
zaszeretet, annyi hamisitatlan nemzeti szel- 
lem van letéve, hogy azokra mindenkor bát- 
ran utalhatunk, mint müködésünk és létjogo- 
sultságunk bizonyitványaira. Köszönetet mond 
az eddigi négy szerkesztőnek és iróknak. 

A választmány jelentését Szádeczky 
Lajos titkár - szerkesztő irta meg és ol- 
vasta fel. A szakosztály 10 éves pályafutá- 

sának egész történetét irta meg benne, ho- 
gyan növekedett 10 évelőtti 78 tagból 200 ra 
fel, hogy kétszereződött meg kiadványának 
az „Erdélyi Muz-um"-nak terjedelme az éven- 
kénti 20 ivről a mostani 40 ivig s nőtte ki 
magát negyedévi folyóiratból havi füzetekké. 
Csak ára maradt a régi, most is csak 2 frt. 

Az uj deczeminum kezdetén nyilt erővel való 
munkásságra hiv fel. 

Moldován Gergely a pénztárvizsgáló 
bizottság jelentését olvasta fel, melynek alap- 
ján a közgyülés köszönetet szavazott a pénz- 
tárt kezelő elnöknek. 

A költségvetés előirányzat 1894-re 2100 
frt; felolvasó ülés minden hó első szombatján 
lesz. Legfontosabb tárgya volt a közgyülés- 
nek az ügyrend-módositás s annak alapján a 
tisztviselők és a 15-re felemelt választmány 
megválasztása bhárom évre. 

Elnök : Szamosi János dr. Alelnök: Már- 
ki Sándor dr. Titkár és Szerkesztő :JSzádecz- 
ky Lajos dr. Választmányi tagok : Farkas La- 
jos dr. Fazakas József t. képezdei tanár, Fel 
méry Lajos dr. Ferenczy Zoltán könyvt. igazg. 
Finály Henrik muz. egyl. főtitkára, Gyalui 
Farkas dr. hirlapiró, Kanyaró Ferencz unit. 
főgymn. tanár, Lindner Gusztáv dr. Moldo- 
ván Gergely dr. Nagy Károly keresk. akad. 
tanár, Schilliug Lajos dr. Széchy Károly dr. 
Török István ár. ev. ref. főgymn. igazg. Vaj- 

da Gyula dr. r. kata főgymn igazg. Szász 
Béla dr. 

A szakosztályba ez alkalommal is 10 

uj tag jelentkezett felvételre. Tagja lehet 

bárki, tagsági dij helyben 3 frt, vidékről 2 

frt, a melyért megkapják az ,Erdélyi Mu- 
zeum" cz. havonkint 4 -4 iven megjelenő 

folyóiratot, a mely egyik legtartalmasabb és 

a legolcsóbb folyóirat hazánkban. Melegen 

ajánlhatjuk hazarészünk eme jóformán egyet- 

len tud. folyóiratát a müvelt nagy közönség 

pártfogá ába. 

A Linder-ügy. 
- Szüry Dénes nyilatkozata. - 

A szentendrei gör. kel. szerb püspöki 

szék betöltésével kapcsolatos, lapunkban is 

megemlitett botrány hire annyi különféle 

tendencziával, annyi különféle változatban 

került a nyilvánosság elé, hogy Szüri Dénes 

min. tanácsos, mivel a felháboritó esettel az 

ő nevét is kapcsolatba hozták, napvilágra 
hozta a tényállás teljes leirását ugy, a mint 

azt Petrovics Geraszim, szentendrei válasz 

tott püspök neki két tanu jelenlétében el- 

mondotta és saját kezealáirásával megerősitette. 

A tényállás leirását egész terjedelmé- 
ben közöljük: 

Budapest, jan. 11 én. 

Tegnap, azaz folyó évi január hó 10- 

én megjelent nálam Petrovits Gerasimus, a 

budai gör. kel. szerb. püspökség Szt.-Eadrén 

székelő adminisztrátors, a ki a mult évi ok- 

tóber hóban tartott karloviczi zsinaton bu- 

dai püspökké választatott. 
Az adminisztrátor ügyének állása felől 

kérdezősködött; minthogy azonban hozzám 

ugyanazon kérdéssel három hét előtt is be- 

kopogtatott: röviden feleltem neki, annyival 

inkább, mivel ügyének állása felől ugy is 

teljes tájékozottsággal látszott birni. Közö- 

nyös dolgokról btszélgettünk, midőn egy- 

szerre csak távozási előkészületei között za- 

varba jő s burkolt szavakkal kezd mentege- 

tőzni, „eddig teljesitett hálájának csekély- 

sége" felől. . 

Nem értettem az adminisztrátort, Ügye 

nem tartozik hivatali hatáskörömbe s emlé- 

kezetem szerint másodszor láttam őt az élet- 

ben. Szabadkoztam a hálás köszönet ellen, 

nem is sejtve, hogy itt nem kon enczionális 

köszönetről, hanem a hálás köszönetnek egy 

meglehetősen kézzel fogható neméről van 

szó. 
Az adminisztrátor csodálkodik s ezt a 

kérdést teszi vontatottan hozzám, hogy? 

- Hát nem tetszett megkapni? 
- Mit? 1 
A takarékpénztári könyvet. 

Világos volt előttem, hogy itt gazs 
közettetett el. Lefogtam az adminisztrátor 
urat. 

- Kitől? - folytatom a kérdezést. 
- Linder urtól. 
- Ki az a Linder ur? 

- Linder György, az országos kép- 
viselő. 

- Nem ismerem Linder urat. 

Az adminisztrátor kételkedő ámulatta 
néz reám. 

- Mennyiről szól az a takarékpénz- 
téri könyv? 

- Ötezer forintról. 

Ezen bevezető párbeszéd utan az ötezer 
forint történetét a következőkben adta elő a 
választott püspök ur: 

A patriárka-választó kongresszus alkel. 
mával Karloviczon időzvén, megismerkedett 
Linder képviselővel, a ki, mint zsurnalist, 
tapogatta ott a helyzetet, s a fővárosi lapok- 
nak leveleket irt a kongresszusi viszonyok- 
ról. A képviselő szivesen érintkezett vele mint 
a ki a magyar nyelvet teljeeen biró kevesek 

közé tartozott. 
Két év multán - tavaly októberben 

- a budai és a bécsi püspökségek betöltés 
czéljából egybehivatott Karloviczon a püspő- 
ki zsinat. Neki kilátásai voltak a vnikerre. A 
patriarka jó indulatát birni vélte s ezen 
nyomon számitott a püspökök szavazattöbb. 
ségére is. 

Eszébe jutott azonban Linder Györp) 
képviselő is, azon szempontból, hogy ő mel 
a miniszleriumban egyengesse a dolgot. 
zsinat megnyitását megelőzőleg fölkereste te 
hát Linder urat József körut 60. sz. a. la 
kásán s vele eszmecserébe bocsátkozott 

miniszterium körében való teendők fölött. 

- Ai az a magasabb állásu tisztviseli 
a kit az ügynek meg lehetne nyerni? 
volt a kérdés. 

Kinder ur engem jelölt ki erre a di 
szes feladatra, annak daczára, hogy nem é 
vagyok az ügy előadója. 

Az adminisztrátor nyilatkozata szerin 
elnöki osztály vezetői bizalmi állásom vo 
az irányadó s Linddr ur magára vállalta 
velem való érintkezést, mint a kivel szem 
lyes jó ismeretségben áll. 

A zsinat megnyitása előtt elment hoz 
tudakozódni eljárása eredményéről az adm 
nisztrátor. Lindner - a hivatalomban 
magánlakásomon velem folytatott értekez 
sek alapján - eredményesnek nyilvánitot 
eljárását. EÉn hajlandó vagyok megtenni 
tőlem telhetőt; de igényeim vannak. - ! 
az értékök? - ötezer forint. 

Az adminisztrátor késznek nyilatkozo 
igényeim honorálására. Letette kölcsön v 
pénzből az ötezer forintot - Linder képr 
selő ur tanácsára - Sz. jegy alatt a bul 
takarékpénztárba; bizonyságul bemutatta n 
ki a betéti könyvet s miután még azt a ny 
matékos kioktatást nyerte Linder urtól, ho 
velem egy világért ne érintkezzék (az kir 
rólag a kettőnk dolga lesz), s a dolegról " 
ha emlitést ne tegyen : leutazott a karlovi 
zsinatra, a honnét októberben, mint bu 
választott püspök került haza, s várta ügy 
nek legfelsőbb szentesitését. Várakozását 
dolog zavarta meg: 1. Linder urnak Szet 
Endrére való látogatása és 2. a szentesi 
kérése. 41 

Linder ur - a kit a takarékpénz 
könyv bemutatása óta az adminisztrátor n 
látott - november első felében megjel 
Szent-Endrén, s jelentkezett az adminiszl 
tornál. Az nem volt honn. Értte küldöttel 
Linder ur ajkairól hamarosan arról értes 
hogy „nekem az ötezer forintra égető 
ségem van." 

Ő a takarékpénztári könyvért jött. 
adminisztrátor szabadkozott - az ügy m 
nem perfekt - s vonakodással teljes pere 
ket élt. Linder ur nevemben sürgetőleg 
pett föl, mert hisz a tőlem nyert értesi 
szerint a dologhoz kétely már nem férl 

Az adminisztrator kiadta kelletlent 
takarékpénztári könyvet s Linder ur m 
hagysa el őt, hogy a saját fáradsága diji 
később lesz szóéóéóéó 

E momentumtól fogva tegnapig az! 
minisztrátor nem találkozott Linderrel. I 
találkozásuk tegnap a nálam tett látogal 
után történt. . 

Hogy az adminisztrátor szóba h 
nekem a dolgot, arra őt a nálam, körülb 
három bét előtt, tett látogatásáról magi 
vitt benyomás inditotta. Nem tudta ben 
felfödözni a lekötelezettet. 

Azzal bocsátottam el az adminis 
tort, hogy nekem még aznap értesitést 
jon Linderrel való összejövetele eredmél 
ről, s tudattam vele, hogy azonnal jelen 
teszek főnökömnek. 

Közvetlen főnököm a miniszter 

nagyméltósága Bécsben levén, rögtön hi 
tem a tényállást az államtitkár urral. 

Az adminisztrátor ur este, magánl! 
somon, keresett fől, fél 9 órakor. Linder 
tegen talalta s még betegebbé tette föli 
zésével. Az adminisztrátor előadása s 

kétségbeeséshez volt közel. Ő a pénzét 

vetelte. Pénz nem volt. Linder ur máral 
őt magához. 

Az adminisztrátor ma déli 12 
jelentkezett hivatalomban s tudatta, 

egy ötezer forintról szóló váltót kapot! 
der urtól. 

Ez a tényállás; melyhez a mi 
részéről csak azt tartom szükségesnek 

záadni, hogy Linder urat nem ismerem,! 

1 

(Folyt. köv.) 

neked tetszik - volt a gyors válasz, midőn Brián megállitotta őket. 

........................... 

maradt ki. 
. Lapunk tegnapi számából tárgyhalmaz miatt 

hivataiszobám küszöbét seha át nem 
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hogy nem volt magánlakásomon soha, és hogy 
én nem beszéltem vele máshelyen se soha 
és sehol. 

Csakis egyetlen homályos visszaemlé- 
kezésem van Linder urra. Ha jól emlékszem 
- mintegy öt év előtt láttam őt a kultusz- 
miniszterium elnőki osztályának előszobájá- 
ban, mint várakozót. Velem nem érintkezett. 
A miniszter urhoz készült. Egy zeneakadé- 

iai tanár abba az emberi gyöngeségbe esett, 
ogy gyöngéd érzés kelt benne valamelyik 
nitványa iránt és tovább ment, mint a ta- 
tót illeti. Ezt, mint a közmeorálba ütkö- 
szóba hozta Linder ur a kultuszbudget 

rgyalásakor a Házban. Ez ügyben járt a 
épviselő ur a miniszter urnál. A tanárnak 

k. miniszteri tanác:os, az elnöki osztály 
ezetője. 
Az adminisztrátor ur azon hozzásdással 
zonyitja az itt előadott tényállás valódisá- 
át, hogy ő az ötezer forintot nem megvesz- 
getésre szánta, hanem hogy a hála czimén 

óhajtotta kezemhez juttatni. Egyebekben a 
tényállást előösmeri. Kelt Budapesten, 1894. 
évi január hó 12. Petrovics Geraszim s. k. 
metropolitai mandatariusa a budai g. kel. 
szert. püspöknek. Moloár Viktor s. k., Lip- 
pich Elek s. k., mint tanu. 

Eiz az a tényállás, a melyet én a vá- 
llasztott püspök urra való emlékezetes talál- 
kozásom megörökitésére szükségesnek tartot- 

tam leirni s a melyhez pótlólag még azt a 
megjegyzést csatelom, hogy Petrovits Gera- 
szim urral kétszer jöttem össze az életben. 
Már mint választott püspök kopogtatott be 
előszőr hivatalomba, mintegy négy bét előtt, 
Akkor értésére adtam neki, hogy ügye nem 
hozzám tartozik. Az feltünt neki. Másodszor 
e hó 10 én keresett fől s akkor nyomra ve- 
zetett. 

Az én utam világos volt. Az irásba le- 
tett dolgot azonnal beadtam közvetlen hiva- 
talfőnökömnek, Csáky Albin gróf kultuszmi- 

ügy, teljes lelki megnyugvásomra, áttétetett 
a királyi ügyészséghez. 

Szüry Dénes, 
min. tanácsos, a kultur miniszterium 

elnöki osztályának vezetője. 
x 

A budapesti kir. ügyészség a büntető 
törvénykönyv 381. §. 2. pontja alapján in- 
ditványt tett Linder György orsz. képviselő 
vád alá helyezése iránt és pedig azért, mert 

rintra Szüry Dénes számit - Petrovies Ge- 
raszin előtt meghatalmazottjaként szerepelt. 
A cselekmény az idézeit törvényszakasz ér- 
telmében hivatalból üldözendő. Petrovics Ge- 
raszin ellen nem emelte a megvesztegetés 
vádját az ügyészség, mert Petrovics Gera- 
szin inkább sértett félként szerepel. A tör- 
vényszék a vizsgálat vezetésével Balonyi 
Imre birót bizta meg. Az ügyészség indit- 

háztól leendő kiadatása iránt. 
x 

A kir. ügyészség felhivására, hol Pet- 
rovits csalás büntette miatt jelentette fel 
Lindert, a rendőrség nyomozást inditott a 
mellékkörülmények felderitésére. 

A főkapitány dr. Sehaff kapitányt bizta 
meg a nyomozással. Kiderült, hogy Linder 
a mult év november hava közepén a I17ő. 
sz. kétlovas bérkocsin egy nővel volt Szent- 
Endrén, ki, mig ő Petrovits lakásán járt, a 
Lenhard-féle kávéházban várakozott rá. 

Linder megkapta a pesti első takarék- 
pénztár-egyesület budai fiók-pénztáránál „Sz" 
jegy alatt letett 5.000 frtról szóló takarék- 

pénztári könyvecskét s a következő napon a 
pénzt fel is vette. 

Linder György, mint a „Magyar- 
ország" értesült, képviselői mandátumáról 
nem köszön le. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvárt, januér 23. 

- Küry Klára jön, A márczius 
15.-iki ünnepet rendező bizottság korán gon- 
doskodik mindig arról, hogy a nagy nemzeti 
ünnepet mentől érdekesebbé tegyék műélve- 
zeti szempontból is. Küry Klárát kérték fel, 
hogy ezen alkalomból jöjjön Kolozsvárra és 

vegyen részt az ünnepségeken. Küry kisasz- 
szony - a ki éppen olyan buzgó és lelkes 

honleány, mint a milyen nagy és szeretet- 
reméltó művésznő, - készséggel igérte meg, 
hogy okvetlenül el jó Kolozsvárra, az ő sze- 
retett városába, melyhez életének annyi szép 

emléke csatolja. A művésznő kolozsvári ut- 

ját pár vendégszerepléssel köti össze és ez 
alkalom lesz arra, hogy őt nehány uj és 
kedves szerepében megismerjük és tapsol- 
junk neki. A kedvelt művésznőt örőmmel 
várjuk. 

- Cselédmizeriák Kolozsvá- 
ren. Kolozsváron nyomoruságai a házi asszo- 
nyoknak a rossz, haszna vehetetlen, tudatlan, 
rest, gondtalan és erkölcstelen cselédek. Meg- 
kérik a magas bért, de azután sem rendsze- 
retetet, sem hűséget sem szorgalmat ne vár- 
on az asszony tőlük. E mizeria időről időre 

mind nagyobb mérveket ölt s már elérkezett 

sadalmi és más uton is foglalkozzanak. Ná- 
lunk ugyan nem fejlődtek oda a viszonyok, 
hogy cselédképző tanfolyamokat létesitsenek, 
de tár.adalmi uton, tehetnének a gazdasszo- 

lásába került ez a gyöngeség. Szüry Dénes 

niszter ur őŐ nagyméltóságának, a honnét az 

Liuder - azt szinlelve, hogy az 5.000 fo- 

ányt tett Linder Györgynek a képviselő- 

az ideje annak, hogy ezzel a kérdéssel tár- 

nyok, a mi a saját kényelmükre is szolgálna, 

a mi a cselédek erkölcsiségének javulására is 
válnék s a mi a mostani mizeriákat meg- 
szüntetné. Elszigetelt, félre eső helyeken u. 

is nagyon sok jóra való szegény családnak 

van kellő intelligercziával biró s nagyobbvá- 

rosban cselédnek beváló leánya. De nincs a 

családnak pénze, hogy péld. Kolozsvárra utaz 
tassa s ha volna pénze, sem tehetné, hogy 

bizonytalanra növendék leányát kitéve száz 
meg száz veszélynek, nagy városba küldje. A 

cseléd elhelyező intézetek e tekintetben elegen- 

dő megnyugvást nem nyujtanak a vidéknek. 
Ha azonban például a kolozsvári jótékony 

nőegylet, s a Mária Valéria árvaház a kezébe 
venné az ügyet, sok ügyes dolgot tudna 
elérni ezen a téren. Ez felszólithatná a la- 
pok utján a lelkészeket és tanitókat, hogy 

jóravaló szegény vidéki leánykák Kolozsvárra 

való jövetelét előmozditsák. Az egylet e 

czélra kivetendő csekély dijakból alapot te- 

remtene és ebből előlegezné, a kiknek szük- 

séges, az uti költséget. A Kolozsvárra érkező 

leányok elhelyezéséről gondoskodnék és ar- 

ra figyelmet forditana, hogy ezek képességeik- 

nek megfelelő szolgálattételre alkalmaztassa- 

nak. Igy a vidéki szegény leányok sorsán 

is segitve lenne, de elenyésztethető volna a 

sok mizeria is. Ehhez a kérdéshez a kolozs- 

vári urnők hozzászólhatnak. 

- A hideget enyhébb ködös idő 

váltotta fel minden felé. Kolozsváron a hi- 

deg kevéssel van alul a fagyponton. Kelle- 

mes korcsolyázó idő van, azonban a köd nem 

teszi egészségessé a jégpályán való huzamo- 

sabb tartózkodást. Az időjárás, a mint a me- 
teorologiai jövendölések mondják még ne- 

hány napig igy fog tartani. 

- Főuri keresztelő. Vasárnap a 
főtéri Bánffy palotában, szük családi körben 

fényes főuri keresztelő volt. Dr.gr. Almási 
Imre országgyülési képviselő és neje sz. br. 

Wesselényi Cornelia kis leányát keresztelte 
meg Biró Béla kanonok apát-plébános. Az 
ujszülött a keresztelésben Ilonka nevet 
nyert. 

- Az Emke és Küry HKlára. 

Küry Klára, a mi volt kedves prima- 
donnánk abból az alkalomból. hogy a már- 

czius 15-iki ünnedélyen közremüködni fog, 

egyszersmind felfog lépni a szinházbon is 

az Emke javára. A bájos müvésznő megnye- 

résére Kolozsvár előkelő köreiből és fiatalsá- 

ga részéről nem kevesebb, miut 150 aláiráss 

sal ellátott kérvény kereste meg tegnap az 

E. M.K. E. Kolozsvar városi választmányát. 
A választmány uj elnöklője özv. br. Bánffy 

Zoltánné, Teleki Erzsébet grófnő öröm- 
mel adott helyet ez óhajtásdak. 

- Nema bál, hanem egyszerü táncz- 
estély lesz a Dorothaa-egylet épitendő, Ott- 
hon"-a javára most szombaton rendezendő 
mulatság. Ez megkülönböztetés toilette-ekre 
és erszényekre való tekiatetből is nyomaték- 
kal bir és az intézők sulyt fektettek arra, 
hogy a mulatság megőrizze eddigi, kedélyes 
és házias jellegét. A fényes elite-bálokkal 
szemben az volt eddig is a Dorothea-bálok 
nagy előnye, hogy a város inteligentiája ve- 
hetett részt bennök költekezés nélkül. Most 
is jó kedv és egyszerüség a mulatság jel- 
szava. 

- Olvasó közönségümk körében 

most folyó kiváló szép regényünk általános 
megelégedést kelt. Több helyről kaptunk el- 

ismerő leveleket, a melyek egyhangulag kons- 
tatálják, hogy az „Érvénytelen" czimü 
angol regény igazi műélvezetet nyujt mind- 

azoknak, a kik olvassák, megelégedésüknek 

adnak kifejezést. Mi annál nagyobb buzgalom- 

mal törekszünk ezután is, hogy a legkiválóbb 
angol regényeket ismertessük meg. Kezdet- 

től fogva komoly czélunk volt, hogy az an- 

gol regény-irodalom legszebbjeivel ismertes- 

sük meg olvasó közönségünket, mert ez a leg- 

kevésbbé ismert, de csaknem a legértékesebb 

művekkel diesekedhetik. 

- Felolvasások a jogtudomá- 
nyok köréből. A lapunkban már részle- 
tesen közölt és a jogtudományok elsőrendü 
érdekü kérdéseit tárgyazó fölolvasási sorozat 
f. hó 26-án (pénteken) nyilik meg. Föőlolva- 
sást tart dr. Haller Károly egyetemi ny. r. 
tanár: „a szokásjogról, tekintettel az alko- 
tandó magyar polgári törvénykönyv terveze- 
tére. A fölolvasás az emlitett napon d. u. 6 
órakor a városház közgyülési termében fog 
tartatni és arra minden érdeklődőt szivesen 
lát a fölolvasási sorozatot rendező bizottság. 

-Hirek a szimházból. A Ke- 
leti utazás", Blumenthal és Kadelburg 3 fel- 

vonásos bohózata holnap kerül bemutatóra. 

Az előadásban részt vesznek: K. Gerő Lina, 

Delly E., Szerémy G., Lásziné, Szentgyörgyi 

Szathmáry, Klenovics, Rátonyi, Megyeri stb. 
Bajnóczy Valéria, ez a tehetséges fiatal szi- 
nésznő még egyszer föllép a ,Vadorzók" cz. 

vigjáték Emmi szerepében pénteken, január 

26-ikán. 

- Temetés. Tegnapelőtt helyezték 
örök nyugalomra nagy részvét mellett Ákoncz 
Sándor kereskedőt. A temetési szertartáson 
nagy közönség veltt részt, kifejezést adni a 

részvétnek és szeretetnek, melylyel az el- 

hunyt munkás férfiu iránt viseltetnek. Nyu- 

godjék békével. 
- Az Erdélyrészi Jelzálog Hi- 

telbank f. hó 22-én tartotta meg máso- 
dik rendes közgyülését gróf Bethlen Gábor 
elnöklete alatt, a részvényesek élénk részvé- 
tele mellett. Az igazgatósági jelentés öröm- 
mel emeli ki, hogy az év folyamán ország- 
szerte uralkodott mostoha pénzviszonyok kö- 
zepette is az intézet reményen felüli ered- 
ményeket tudott elérni. Két évi fennállás 
alatt mintegy 2,230,000 frt: kölcsön adatott 
s ugyanennyi papir bocsáttatott ki, melyek 
nagyobb része biztos elhelyezésre talált. - 
Fennti összegben foglaltatik az év folyamán 
Kolozsvár városának nyujtott 115,000 - frt. 
községi kölcsön is. A tiszta nyereség 37,813 
írt 04 kr. Összegre rug, mely circa 8000 
frttal haladja meg a mult évben csupén 
280,000 frttot tett ki,mégis a tartalékalapra 
ezen két év alatt is mintegy 4600 frt. téte- 
tett, a mi az egész alaptőkének tiz százalé- 
kát jóval fölülmulja. Az intézet állását és 
biztos vezetését mi sem bizonyitja jobban a 
fenti tény körölménynél. A közgyülés meg- 
ejtvén még a választásokat, az elnök élteté- 
sével oszlott szét. 

- Meghivás. Az egyetemi kör táncz- 
estélyt rendező bizottságát tisztelettel főlké- 
rem hogy folyó hó 24-én szerdán d. u. ö 
órakor tartandó gyülésen teljes számban meg- 
jelenni sziveskedjenek. Tárgy. I. A jan. 18. 
tartott táncz-estély elszámolása. II. A máso- 
dik köri estély idejének megállapitása Kő- 
vári Arthur elnök. 

- MKétökét rendez a „kolozsvári höl- 
gyek bázbérsegélyző filléregylet"-e 1894 jan. 
26 án pénteken Tauffer Józsefné egyleti tag 
óvár-torony-uteza 1. sz. lakásán, melyre az 
egylet tagjait s a szives érdeklődőket tiszte- 
lettel meghivja Kolozsvártt 1894 jan, 283 án 
Albach Gézáné elnök. Hadházi Sándor titkár. 

- Robbanása gázgyárban Nagy- 
váradon. Rossaul kezdik viselni magukat 
a légszesz gyárak Kolozsváron eddig csak a 

t. cz. közönség egyes tegjainak életét oltot- 

ták ki és egészségét rongálták meg. Ma már 
a gyári személyzet élete is alapos veszede- 

delemben forog. Mint tudósitónk jelenti, Nagy- 
váradon szörnyü robbanás történt az ottani 

légszesz gyárban. A robbanás oka vigyázat- 
lanság s abból ált, hogy az elzárni rendelt 

ventelik közül az egyik és pedig a második 

számu légszesz tartály bemenő ventilje nem 

lett teljesen elzárva és a légszesz ezen az 

uton tódult vissza a ventil szobájába a ki- 

emelt ventillap helyén. 

A mint a toló lemezt kivettea munkás 
a légszesz erős nyomással kitódult. Egy pil- 

lanat s egészen megtelt a ventil szoba a nagy- 
mennyiségben kiömlő gázzal. ; 

Ugyanezen pillanatban véletlenül a ven- 

til szebával szomszédos fütőház ajtaját, hol 
az óriási kazánok alá a gőz fejlesztése czél- 
jából állandóan tüzelnek, egy fütő kinyi- 

totta. ; 

A ventil szobából a nyitott ajtón át a 

fütőházba nagymennyiségben beözőnlő lég- 

szesz a gőzkazán alatt lobogé tüztől meg- 
gyulladt és óriás robbanással visszacsapott 
a ventil-szobába. 

Az explodált légszesz hatalmas ereje 

a ventil-szoba két ablakát és az udvarra nyi- 

ló ajtaját kiszakitva az udvarra kilökte Az 

ugyanott foglalatoskodó Demján Jánost a 
másik két társával együtt nagy erővel föld- 
höz vágta, ugy, hogy ezek, különösen Dam- 

ján salyosan megsérültek. 

A gőzkazán alatt égő tüztől lángra 
lobbant légszesztől a lemez levétele által 

nyitva hagyott toló-ventilből kitóduló iég- 
szesz nagy lánggal meggyulladt. S hogy maga 

a légszesz tartály föl nem robbant, annak 

köszönhető, hogy a belőle kiáramló légszesz 

erősen égett. 

Közel félóráig égett a ventil szobában 

az állandóan kiáramló gáz s az intenziv fényt 

árasztó lángtenger messze világitott. 

A robbanás által okozott tüznél 4-én 
sebesültek meg. Demján János fütő több he- 
lyen oly sulyos égési sebeket szenvedett, 
hogy csak hosszas ápolás után remélhető fel- 
gyógyulása. 

Három más gyári munkás is kissebb- 
nagyobb égési sebeket szenvedett, de ezek 

hamar kigyógyulnak sebeikből. Hogy a lég- 

szeszgyár kárja mennyire rug, még nem le- 

hetett hitelesen megállapitani. 

A tüzoltóknak óriási erejébe került a 

tüz lokalizálása és nagyobb szerencsétlenség- 

nek eleje vétele. Ez eset intésül szolgálhat a 
gázgyáraknak a nagyobb ügyeletre, mert a 

szomszédság és közönség vagyon és élet biz- 

tonsága veszélyeztetve van minden legkisebb 

elnézés által. 

- Gyászhir özv. Hankó Dánielné 
sz. Geréb Karolina néhai Hankó Dániel ügy- 
véd, honvéd-százados és hadbiró özvegye 
meghalt K.-Vásárhelyen. 

- A tovdali zene egylet 1894-ik évi 
feb. hó 3-án, a városi nagyteremben saját 
pénztára javára, az 18983-ik évben tannsitott 
szorgalomdijaknak kiosztásával kapcsolatos 
zártkőrü tánczmulatsággal egybekötött zene- 
estélyt rendez. 

- A drága és. Petrovics Gerasai- 

mus kinevezése, egy formabiba miatt késett. ! 

A felterjesztés ugyanis a „Császári királyi 
felséghez" volt intézve s Pápay udvari taná- 

csos, a ki észravette ezt, visszaküldte a fel- 

terjesztést, hogy szurják közbe az alkotmá- 

nyos ,és" szócekát. Ezen mult, hogy Petro- 

vitsot addig ki nem nevezték, a mig aztán 
ő maga a kinevezést lehetetlenné nem tette. 

- A Pereczel-affér. Perczel-affér 
cs.kugyan békés uton nyert elintézést. Az 
Eszterházy Miklós Móricz gróf segédei már 
eleve nem kihivással jöttek Perczel Dezső 
orsz. képviselőhöz, minthogy egy pillanatig 
sem voltak, a mint nem is lehettek azon hit- 
ben, hogy a Perczel Dezső képviselőházi be- 
szédében felükre vonatkozólag foglalt kitéte- 
lek egyéni sértést involválhatnának. Ezt kü. 
lönben a segédek egyértelmüleg is konstatál- 
ták s ez alapon az ügyet békés uton elinté- 
zettnek jelentették ki. Az ügy ilyként lett 
befejezése után a Szapáry László gróf részé- 
ről felkért segédek : Apponyi All et gróf és 
Odesechalchi Géza hg, önkényt elállottak min- 
den további lépés megtételétől. Igy állott az 
ügy tegnap, azonban (ugy látszik, kaszinói 
nézeteltérések közbejöttével) ma reggel az a 
váratlan fordulat állott be, hogy Szapáry 
László gróf ujra segédeket küldött, és pedig 
most Dessewffy Aurél és Károlyi László 
grófokat küldőtte el Perczel Dezsőhöz a teg- 
nap befejezett ügynek ujból folyamatba téte- 
le végett. Perczel Dszső megnevezte segédeül 
Perczel József huszárszredest és Rohonczy 
Gedeon orsz. képviselőt. 

- 800 ló indult a mult esztendő- 
ben az osztrák-magyar versenypályákon. Ezek 
között volt 220 kétéves, 209 hároméves, 150 
négyéves, 84 ötéves, és 187 hatéves és idő- 
sebb telivér. Győzelmet 308 ló aratott és pe- 
dig kor szorint 77 kétévee, 92 hároméves 
82 négyéve, 34 ötéves és 33 hatéves és 
idősebb. 

- A bécsi derbyre, az utóbbi na- 
pokban nagy összeggel fogadtak Festetich 
Tasziló gróf Douglas nevü ményjét (ap. Don- 
castar. a. Black Agnes) Douglast már két 
éves korában nagyra becsülte istállója; ennek 
a bizalomnak azonban nem felelt meg, mert 
mindőesze egy versenyt nyert, azt is közepes 
társaságban. Nem lehetetlen, hogy a mén ki- 
fejlődött, és igy be fogja igazolni istállójá- 
nak magas véleényét. 

- Eladó széna és répa Kolozsvárt. 
Értekezhetni az ,„Ellenzék" kiadóhivata 
lában. ; 

- Egy ki' ünő bizonyitványokkal biró 
26 éves nőtlen ref. vallásu gazdatiszt ajánl- 
kozik nagyobb gazdaságba gazdatisztnek. - 
Ajánlatok az „Ellenzék" kiadóhivatalába kül- 
dendők. (82.) 

- Eladó Molozsvárt azonnal egy 
teljes felszereléssel ellátott nagy nyomda. 
Értekezhetni az Ellenzék" szerkesztősé- 
gében. 1 

LEGUJABB. 

(Az Ellenzék eredeti táviratai.) 

Országgyüűlés. 

Budapest, jan. 28. 

A képviselőház mai ülésén a napirend 
előtt felszólalt Andreánszky Gábor báró. 

Beszédében elpanaszolja, bogy a földmni- 
velésügyi bizottság előadó választó gyülését a 

folyosón tartottak meg a bizottsági tagok. 

Darányi Ignácz hijelenti, hogy a gyü- 

ést az elnöki társalgóban tartották meg. 

Bethlen András gróf miniszter azt sján 
lotta, hogy a választást hajtsák ujra végre. 

Ezután folytatták Áb rányi második 
mentelmi ügyét, Chorin F-erencz pártolta a 

bizottság javaslatát. 

Szalay Károly és Makfalvi Géza nem 

fogadták el a bizottság jelentését. 

Ezután öt percznyi szünet következett. 
Szünet alatt izgatott jelenet játszódott le, 

Urányi Imre magánbeszélgetés alatt rosz- 
szalta Ábrányi azt az eljárását, hogy ő a 
diurnistát rá vette a telegram lopásra. 

Hock képviselő kijelenti, hogy az ha- 
zugság. 

Ebből komolyabb szó váltás keletkezett. 

A folyesón Urányi összeveszett a Pesti 

Napló munkatársával Boross Samuval ki dél- 
után Urányit provokálta. 

Az ülés vége. 

Budapest, jan. 23. 

d. u. fél 4 óra. 

A képviselőházban a névszerinti sza- 

vazás eredménye a következő: 87 szótübb- 

séggel elfogadták a bizottság jelentését Áb- 

rányi Kornél mentelmi jogának felfüggeszté- 

ee tárgyábann 

A hbáz ezután a cs lárd bukás büntet- 

tel vádolt gr. Zichy Herman mentelmi jo- 
gát vita nélkül felfüggesztete. 

Azután az ülést bezárták. 
A közelebbi ülés péntekem les. 

A király Gödöllőn. 
Budapest, jan. 23. 

Ő Felsége Gödöllőre utazott vadászatra. 
Gödöllőn közelebbről nagy udvari va- 

dászatokat rendeznek, 

Az alelnök reverzéli.. 

Budapest, jan. 3. 

Wosinszky Mór esperes-plébános hosz- 
szas feleletet tesz közzé Percozel Dezső 
képviselőházi alelnök nyilatkozatára. 

Kijelenti, hogy miután a Perczel le- 

vele elveszett emlékezetéből, hiven elmondja 
a reverzálisra vonatkozó megjegyzéseit Per- 
czelnek. 

Ezek között a legfontosabb a következő : 
sló katholikus voltam, vagyok és leszek 

mindenkor. 
A fölmerült egyházpolitikái kérdések- 

ben, a legilletékesebb faktor, a herczeg- 
primás álláspontjára fogok helyezkedni. 

HNamis váltók. 

Deés, jan. 28. 

Hiteles forrás szerint az itteni takarék- 
pénztár kárára Rokross Elek 26,000 
forinényi két váltót hamisitott 

Bethlem András gróf nevére. 
Bodó Imre ügyvéd, Bethlen 

Adrás gróf képviselője ellen a biz- 
tositási végrehajtás elrendeitetett. 

E hó 9 én a budapesti kir. váltótör- 
vényszékhez Manu Gábor ügyvéd intézte a 
beadványt. Az ügy nagy izgatottságot keltett 
minden körben. 

FPolitikai párbaj. 
Budapest, jan. 23. 

Peczel Dezső reverzális-ügye egy par- 
lamenti afférnek lett okozója Mikor ugyanis 
Perczel tegnapelőtt a ház ülésében tartoltt 
beszédét befejezte, a folyósóra kijöve igy 
szólt: „Igazán aljasság ilyesmit tenni az em- 
berrel. Ezt a nyilatkozatot többen hallották 
és fülébe került gróf Szapáry László 
képviselőnek is, a ki ennek kővetkeztében 
Perczelt provokáltatta. 

A bárbaj tegnap délután 3 órakor tör- 
tént meg a nemzeti lovardában. Szapáry 
segédei vollak: gróf Károlyi László és 
gróf Dessewffy Aurél, Perczelé: Ro- 
honczi Gedson Perczel József. Fegy- 
verül kard szolgált. Mint párbajorvos F ar- 
kas László dr. szerepelt. 

A párbaj mindkét fél megsebesülésével 
végződött. Szapáry gróf két vágást ka- 
pet; egy 2 öltésest a karjára és egy 5 öl- 
tésest az arczára. Perczel Dezső egy aszem- 
öldéktől a szájig levonuló vágást ka- 
pott az arczára mely 7 öltéssel volt varr- 
ható. 

A sebesülések egyike sem veszélyes. 

Megőrült biró. 

Budapest, jan. 23. 
Fenyvessy Arnold a budapesti büntető 

törvényszék egyik legtehetségesebb birája, a 
feletti örömében, hogy kinevezték a táblá- 
hoz, megőrült. 

Állapota reménytelen. Gondnokság alá 
helyezték. 

Nemzeti p szinház. 
Kolozsvárt, szerda, január 24-én, 1894. 

Elészőr: 

KELETI UTAZÁS. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA IKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdono 

%AGYARY ÁLY. 

Nyilttér-" 

Nyilatkozat. 

Alólirtak, mint a deési ügyvédi kar ösz- 
szes tagjai kijelentjük, hogy az ,Ellenzék" 
ezimüű lap f. évi január 11-iki számában meg- 
jelent ,Birósági mizériák Deésen" czimü 
czikknek az a része, a mely a deési járás- 
biró személyi képességeit tendentiosusan két- 
ségbe vonja, alaptalan. 

Sőt alólirtak készséggel constatáljuk, 
heogy emlitett járásbiró a birói teendőket 
nagy szorgalommal, fáradbatlaa munkásság- 
gal és teljes pártatlansággal végzi. 

Deésen, 1894. január 15-én. 

Munteanu Ágoston, Dr. Bónis Árpád, 
Dr. Mihali Tivadar, Dr. Weisz Lipót, 
Dr. Miklósy lózsef, Dr. Keresztes Sándor, 
Mánu Gábor, Dr. Csiszér Ákos, 
Grádovits György. Szigethy Miklós, 

Dr. Farkas János. 

Lovag RAKÓ KÁROKL 
3000 hold területü buzai gaz- 

daságába egy sezakképzett és becsületes 

GAZDATISZTET 
keres. A mezőségi gazdasági viszonyokkal ís- 
meretes gazdászok előnyben részesülnek. 

Ajánlatok dr. A. Mihály lózsef ügyvéd- 
hez, Kolozsvárt, Belmonostor-utcza 20. szám 
(Korbuly-féle ház) alá küldendők. (V-) 

*) E rovat alatti közteményekért semmi f4,. 
séget nem vállal . Szerk. 
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Felhivás bérleti pályázatra. 
Kolozsvártt, Nagy-utcza 53. sz. alatt fekvő, a m. kir. állam- 

vasutak tulajdonát képező telek, folyé évi január hó 1-től 

számitandó egy vagy több (3-5) évre bérbe adatik, hat heti 

folmondás mellett. 

Bérelni kivánók felhivatnak, hogy irásbali, kellően bélyegzett 

ajánlataikat felyé évi január 30-ig (déli 12 éráig) 

a na. kir. állanavasutak kolozsvári üzletvezetéségénél (E. M. K. E. 

palotsa, II. emelet, hásgondnokság) adják be. 

Később érkező ajánlatok nena fognak figyelembe vétetni. 

Kolozsvártt, 1894. évi jannár 22-én. 

Az Bzletvezetőség. (Utkunyomis nom dijaztatik.) 80. [1-8] 

.... 

A legkitünőbb ásványvizek anyaföldjének 

a székelyföldnek kincses termékel 

.REPÁATI 
legtisztább égvényes gyógy-savanyuviz, 

mely páratianul szerencsés vegyi összetétele és rendkivül dús, főleg kötött 
szénsav 

tartalma folytán, ritkitja párját a kontlnensen. 

Első rangu gyógyital 
különösen emésztési és vizelleti nehézségeknél, vese és gyomorbaj

okban, gyuladásos 

hólyag és köszvényes bántalmaknál; mely betegségek ellen a „répátl" ásványviz ; 

használata megbeosülhetetlen értékü s a legmesszebb menő figyele
mre méltó. 

" Lepfelségesebb izil, legegészségesebb borviz, 3 

mely tekintetben is a „répáti ásványviz mellett, a forgalomban levő ásványvizek 

legtöbbjel határozottan eltörpülnek. : 

A „répátis ásványvizet mint ritka természeti kincset tehát, ugy is mint a 

hbelszervezet betegségel ellen legellemesebb, leghatásosabb s egyszersmind legol- E 

csóbb gyégyitő szert, ugy is mint páratlan élvezetl Italt (igen jeles orvosi bi- 

zonylatok), valamint a gyakorlatból meritett magántapasztalatok alapján minden 

ezéltudatos elfogulatlan Ivónak rendes használatára a legmelegebben
 - lelkilsme- 

rettel ajánihatom. 

í Mindig fries töltésben kapható Kolozsvártt: Misselbacher, 

MHerczeg Albert, Kónya és Hirschfeld Sándor uraknál, a gyégysz
er- 

tárakban és minden nevezetesebb vendéglőben. 
= 

Kiváló tisztelettel 

a „répátit gyógyforrás kezelőie : 

5. (11-46) GYÖRGY JÓZSEF, 
elyét (Háromszékmegye.) 

Jó száraz usztatlan 

TÖLGY TUZIFA 
- Kolozsvárig szállitva 

vaggononkint m. mázsája csak 44 és 48 frt. 
INemkülönben: 

tölgyfa-pallók, Skárt talpfák, hüllők, épit- 

kezésekhez való faragott fonyófák, zsendelyek, 

stukaturfák, szöllé csap-karék szintén a leg- 
olcsóbban beszerezhetők : 

Iise ároly-nál, 
B.-Hunyadon. 34. (7-x) 

Sternbergármin és testvére 
es. és kir. szab. hangszer-ipar 

udapest VII. ker Kerepes-ut 38. 
tményüű, mindennemü h z 

Relleket és alkatrésza t 
Mindennemü hangszerek és zenelőmű- 
vek javitása és hangolása szakszerü 

pontosággal eszközöltetik. 
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(6 czimbalomverőfej megszünteti az eddigi 

A „COLUMBUS pamutozást és czérnázást, erős és csengő 

hangot nyerünk általa. Minden verőre bárki ráhuzhatja és mindenkor 

le is huzhatja - Sohasem pusztul el. - Ara a verőpálczákkal 

együtt az utóbbinak minősége szerint I frt, 2 frt. 2 frt 50 kr, 3 frt 

és 3 frt 50 kr. Külön a „COLUMBUS verőfej párja ! frt. 

ILegujabb! Legujabb! 

a INTONA = 

változtatható érczjátéklapokkal és korlátlan műsorral, 

Ezen uj találminyu hangszerrel miaden előzetes tanulmány és 

zeneismeret nélkül száz meg száz tetszés szerinti zenedarabot lehet 

játszani. - Ára 12 frt, a kótalapok darabla 30 kr. 

Megrendelések az árak előleges beküldése melleté vagy után- 

vétellel teljesittetnek. 1028. (23-26) 

k. 
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papir, iró, rajz- és iroda 

Gazdag választék van a következő iskolai czikkekből is és 

pedig: Carton-papir, ecsetek, elóirott füzetek, egyszeregy-táblázatok, 

fanemü rajzeszközök, fokmérők, füzet-tartók, gyakorlati füzetek, hajli- 

tott vonalzók, háromszögek, hangjegyfüzetek, irásminták, irkák, ir
ótollak, 

irónok, irónhegyezők, irón-óvók, iskolai füzetek, iskolai táskák, jegyzet- 

Árai határozottak, de o'csók. - Vidéki megrendelést Ige 

A KÖZMŰVELŐDÉS Irod. és Műnyomdai Részvénytársaság Kolozsvárt 
Beltorda utcza 1. sz. alatti felvételi irodájában 

szerekből kereskedést rendezett be, 

melyet sietünk szives figyelmébe ajánlani. 

ga Diszes dobozokba öltött hazai és külföldi Levélpapirok, ugy minden e szakmába vágó czikkek jutányos áron lesznek ki
szolgálva. e 

könyvek, könyvczimkék, iskolai bizonyitványok, órarendek, palatáblák, 

palavesszók, rajzdeszkák, rajzeszközök, rajzfüzetek, rajzminták, ra
jzkréta, 

rajzpapir, rajzszegek, rajz-irón, raje-tollak, rajztőmbök, rajz-vászon, 

szorgalmi jegyek, tekercs rajzpapirok, ténták, tollak, tollszárak, toll
tokok, 

törlő mézgák, tussok, tuss-csészék, zsebkörzők, zsébténtatartók stb. stb. 

n pontosan teljesit, s 10 frton felül bérmeníve küldi mag. 
.25 -x) 

IN VINO VERITAS! 

BENIGNI SAMU 
BORNAGYKERESKEDŐ 

oOLoOoZzSsvÁnRTT. 
szÁMOs KITÜNTETÉSEK 

4 arany, 1 ezüst érena és több dicsérő oklevél boraim tiszta 
kezelése s kitünő minőségeért. 

Főraktárésiroda: Vashidfő, Benigui-palota. 

literes üvegekben. 

KICSINYBENI VÉTELNÉL. 

Finom Pecsenyeborok 
Rajnai üvegekben. 

7dec. 8 és fél do. 
Rózsamáli [1874-iki] 70 kr. 8ő5 kr. 

I. osat. asztall 50 kr, Fugadi riesiing (báró 
I, 44, Kemény pinczéjéből] 70 , 35 , 

u.. k Kömáll (saját termés) 80 , riön velyes -ikil 20 5s 

Bakator (1884-85-iki termé) 60 , Som 70 5. 
I. eszt. Rlesiiny (Hadrévi Miksa Muskotály 70 ? 35 

Imre pinczéjéből) 80 „, Tramini 70 , 35 ; 

II osst. Marosmonti 70 „ Erdély gyöngye 30, 40, 

Villányi vörős s0 , Tőrökhegyi 1 írt 50 , 
Karbenet s0 Erdélyi asza 1 frt 60 kr. 80 , 
Eari vörő " Malaga 2frt 1frt 

eri vörös 80 „ Karbenet alvinczi [báró 
Rózsamáll (1885 iki) 80 , Horváth pinczéjéből] 60 kr. 80 kr. 

A borok üvegestől számitva. A borok üvegeetől számitva. 

50 üveg vételnél 109/4 engedmény. [50 üveg vételnél 109/, engedmény. 
4 (5-6 

- 27. ev cta rtennálló - 

férfi-, női- és gyermek czipész-üzlete 

muy- Kolozsvártt, e 
Fótér 32-ik szám alatt,/ 

a velt HUTFLESZ-féle üzlethelyiségben. 

188 budapesti orsz. . .g 

Egy hónap alatt több mint e 

fejezte ki elismerését és dicséretét W. Relchert berlini cség S
erail- 

poudre és W. Reichert berlini czég Serail-erémeje felett. 

és A Serail-pouder a képzelhető legfiaomabb és leggy
öngé- 

debb arczpor, tartósan fed és ügyesen alkalmazva, még a leggya- 

*) korlottabb szem sem fedezheti fel; a bőrnek ifju frisseséget és 

8 szépséget kölcsönöz. Ára 55 és 90 kr. - A Serail-erémme
 nem 

3 Gold-eréme vagy kendőző szer, hanem a leggyöngédebb 
bőrszépitő 

*e szer, mely az arczbőrt épen tartja s puhává és bársony-simává 

teszi. Elégséges egy próba. Ára I frt 20 kr. 

A valódi Serail-pouder és Serail-créme W. Reicherttől 

Berlinbemn kapható. 

Kolozsvártt Kováts P. és Fiai kereskedésében. 

a Óvás! A vásárlásnál határozottan a Reichert W. gyáráb
an 

Berlinben előállitott készitmény kérendők s a közönség ne eng
edje 

magát kevésbbé értékes készitményekkel tévutra vezettetni. 

; 35. (5-6] 

Körköpenyek vattázva.... 

Körköpenyek szőrmebéllésssal.... 

Jaguettek vattázva.. 
Hosszu szinházi köpenyek vattázva.... 

ee 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdáj 

A CZÉG TELJES FELOSZLÁSA MIATT 
HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

ELADÁS - 
RENDES SZIDOR és TESTVÉRÉNÉL. 

Az összes raktáron levő áruk bámulatos olcsó áron. elárusittatnak. 

Confectió és divatáruk : 

20 frt, 22 frt, 25 frt. 
20 frttól kezdve. 

9 frttól kezdve. 

25 trt. 
37. (11 

ában Kolozsvártt, belközép-utcza 38. szám. 

Tiroli Loden dupla széles. . . . . métere -40 kr. 

Női posztók minden szinben.... , t20 Er. 

Női posztók mineen szinben .. -70 kr. 

ézönyegek és fügvönyök rendkivül leszálüitott áron. 


